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1 �1 Yau Fita, Iesu Keliso ꞌana tomataꞌaulele a vekaiwa ꞌomi tomotoganimi 
Yaubada i venuaꞌivinemiga ꞌwaimie. ꞌOmi ꞌwa dega Iesu ꞌana tovedumweꞌaiꞌai 

ꞌwaidiega ꞌwa veyavuyavula mali ꞌawalawa ꞌwaidie. Side ꞌawalawanidi ꞌwaidie, 
Fonito, Galetia, Kafadosia, Eisia wata Batinia. 2  aBasenadiotoga Yaubada Tamada 
i ꞌasetami i venuaꞌivinemi nuanuana ꞌomi yana tomotoga, wata ꞌAnuꞌanununa 
ꞌAtumaina ꞌwainega yami sauluva matatabuna i tonova mataneye. Wata Yaubada 
i venuaꞌivinemi Iesu Keliso ꞌwa na vematayakeyakeni, taunina dayaginega yami 
sakona i iwalekolekoadi bega ꞌatumaiꞌavami Yaubada mataneye.

1 FITA
Fita yana kiluma nagami.

Leta deꞌe Fita i kilumi i nago tovetumagananidi i miaveꞌeveꞌeꞌelagiga ꞌwaidie. 
Tovetumagananidi ꞌawalawa fuedi ꞌwaidie i miamiani baniꞌodi wakawaka. (1 Fita 
1:1) Tutuyanina Fita i miamia Loma, ꞌatamananina tamu ꞌana wagava Babiloni, 
deꞌe letanina i kilumi.

Tovetumaganavo vita tulina tulina i veveluagadi Loma gabemani ꞌwaidiega 
fai Iesu Keliso i vetutuyameni. Fita nuanuana i na kiavetoketokedi bega ma yadi 
sosoana i na tokemaigedi i na tovotovoi faꞌalina. Wata Fita i tolinuataꞌi ꞌwaidie 
ꞌadi ꞌitaꞌitaꞌi faifaina, Iesu yana tokemaiga vita tulina tulina ꞌwaidie faifaina wata 
yana vila-vaitugana faifaina bega i na nuanuanidi nika i na vetoketoke. Wata 
mageta ꞌana sauluva Iesu Keliso ꞌana tovetumaganavo ꞌadi laubwaina faifaina 
wata i veifufu. Deꞌe letanina ꞌana ꞌidi side baniꞌodi.

Vona-vekaiwa. 1:1‑2
Tolinuataꞌi bega i na ꞌasetai Yaubada yana ꞌitaꞌitaꞌi. 1:3‑12
Mageta ꞌana sauluva faifaina i veifufu. 1:13–2:10
Tovetumaganavo yadi vematayakayaka faifaina. 2:11–3:7
Vita ta na veluagadi Keliso ꞌana vetutuyama faifaina. 3:8–4:19
Veifufu tulina tulina tovetumaganavo faifaidi. 5:1‑11
Yana ꞌalanuai ꞌifwaidi. 5:12‑14
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A veveluꞌui faifaimi nuanuaku Yaubada ma yana nuakalikali i na 
vevesauluva ꞌatumaiotogina ꞌwaimie wata nuanua bikana i na velevelemi 
wata yami mia i na veꞌatumaiotoga.

Iesu Keliso ꞌwaineye vetumagana-vagata.
3   bMa yada vekaiwa Yaubada ta na subiai, taunina Iesu Keliso ꞌada 

Toveimea Tamana. Fai i ꞌisanuakalikalieda bwaikina mia ꞌivauna wata 
ꞌatumaina ta veluagai Iesu Keliso yana tovi-vaitugana ꞌwainega, bega 
ꞌasiau ta vetumagana ta nuani mogitana mia ꞌatumaina wata miamia-
vagaina ta na veluagai. 4 Mianina wata ꞌaiꞌaiwabu taiadi, faifaidi basenadi 
Tamada i vonaꞌawaufaufa ꞌawaie i na veleda, abame i ꞌiꞌisaveꞌavinidi 
bega kebu i na ꞌanikudadi, ꞌalo i na sako, ꞌalo i na ꞌwatu. 5  cꞌOmi yami 
vetumagana ꞌwa yato-vagasedi Yaubada ꞌwaineye bega yana toketokena 
ꞌwainega i ꞌiꞌibababalemi i na nagoga tutuya ꞌana ꞌeba veꞌaꞌava ꞌwaineye 
yana ꞌitaꞌitaꞌi nonogina ꞌwa na veluagai ꞌaiꞌaiwabunidi taiadi.

6  dꞌAsiau vita tulina tulina ꞌwa veveluagadi Iesu ꞌana tovedumweꞌaiꞌai 
ꞌwaidiega bega ꞌwa nunuavita, siwe kebu i na ꞌeno-vagata. Weꞌe ꞌwa na nuani 
naninidi ꞌatumaidi ꞌawaie ꞌwa na veluagadi Yaubada ꞌwainega begaidi ꞌwa na 
sososoanamo. 7 Yaubada vitanidi i tauyedi i sousouyedi ꞌwaimie nuanuana 
i na ꞌasetai yami vetumagana toketokena ꞌalo kebu. ꞌAiꞌedi tomotoga golida 
i na alai fwayafwayayega, nagami i na vetagovi golida i na ꞌawakoluya 
weꞌe yogo i na koiyavuleni bega i na ꞌasetai golida ꞌaisena i ꞌenoꞌeno 
ꞌatumaiꞌavana, ꞌana tutula bwaikina. Wata yada vetumagana baniꞌodi. 
Golida ꞌaꞌaꞌavina, nani siaina Yaubada mataneye, weꞌe yami vetumagana 
nani bwaikina ꞌwaineye nuanuana i na sisitonovimi vita ꞌwaidiega i na ꞌisemi 
yami vetumagana ꞌatumaina wata toketokena. ꞌAiꞌedi yami vetumagana 
faꞌalina vitanidi ꞌwaidie, ꞌaiatanina Iesu Keliso i na souyeni, subia, ꞌaiꞌaiwabu 
wata veꞌililibu ꞌwa na veluagadi Yaubada ꞌwainega. 8  eKebu tamu tutuya 
Kelisonina ꞌwa da ꞌiseniga, siwe ꞌwa nunuakalikalieni. ꞌAsiau wata kebu ꞌwa 
da ꞌiseꞌiseniga siwe ma yami vetumagana taunimi ꞌwa tauyemi ꞌwaineye, 
begaidi yami sosoana bwaikaotogina kebu ta na vona. 9 Yami sosoananina, 
sosoana mogitana fai ꞌitaꞌitaꞌi ꞌwa veveluagai Yaubada ꞌwainega, kumanina 
faifaina ꞌwa vetumagana.

Basenadiotoga Yaubada yana toluꞌivonavo i 
vona-vagata ꞌada ꞌitaꞌitaꞌi faifaina.

10  fꞌItaꞌitaꞌinina faifaina basenadiotoga Yaubada yana toluꞌivonavo i 
lauala-ꞌatumai wata i velutolitoli nuanuadi i na ꞌasetai. Yadi ꞌaseta saiꞌafo 
siwe i luꞌivona i vona-vagata ꞌitaꞌitaꞌi Yaubada i na velemi ꞌami nuakalikali. 
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11  gKeliso ꞌAnuꞌanununa i agedi i vonedi i vo, ꞌAwaie Keliso vita fuedi 
bwaikidi i na veluagadi weꞌe yana tovi-vaitugana ꞌwaineye ꞌaiꞌaiwabu 
magemagetadi i na veluagadi abame.” ꞌIda ta ꞌasetadi naninidi i souyedi 
yada tutuye, weꞌe basenadiotoga toluꞌivonanidi igodi nuanuadi i na ꞌasetadi 
avaꞌai tutuyaga, wata naninidi baniꞌodi i na munega i na souyedi. 12   hWata 
Yaubada i vonedi i vo, ꞌWa vetoluꞌivonaga kebu taunimi ꞌami ꞌaivaita 
faifaina, mali tomotoga faifaidi bola kebu i da tubuga.” Vona mogitana 
naninidi ꞌakonadi i souyedi yada tutuye, Iesu Valana ꞌAtumaina ꞌwainega 
ꞌwa nogai tolauꞌage ꞌwaidiega. Yaubada ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina i vetunei 
abamega tolauꞌagenidi i agedi bega yana toketokena ꞌwainega Valana 
ꞌAtumaina i luꞌivoneyedi ꞌwaimie. Weꞌe Yaubada yana anelose, avinodi 
taiadi i miamia siwe igodi nuanuadi i da ꞌasetai ꞌada ꞌitaꞌitaꞌi Iesu ꞌwainega.

Yaubada nuanuana yada sauluva tonovidi.
13   iꞌOmi ꞌakonadi Iesu Valana ꞌAtumaina ꞌwa ꞌasetai, begaidi i 

lubwainemi yami nuanua ꞌwa na ꞌidewadi, taunimi yami sauluva ꞌwa 
na ꞌiꞌisaveꞌavinidi wata yami vetumagana ꞌwa na yato-vagasedi ꞌami 
nuakalikali ꞌwaineye, nuakalikalinina Yaubada i na velemi Iesu Keliso 
yana souyagi ꞌwaineye. 14  jBasenadi Yaubada yana Vona kebu ꞌwa da 
ꞌasetadiga, bavubavumi nuanuami sakona-vebogi. Weꞌe ꞌasiau ꞌakonadi 
ꞌwa ꞌaseta bega i lubwainemi Yaubada ꞌwa na vematayakeyakeni wata 
nuanuananidi sakoidi kebu i na veveimeyemiga. 15  kI lubwainemi yami 
sauluva matatabuna tonovidi fai Yaubada, kumanina i venuaꞌivinemiga, 
yana sauluva matatabuna tonovidi. 16   lWata Yaubada yana Buki nageneye 
i vo, Yau magemagetaku kebu tamu yaku sakonaga, begaidi ꞌomi wata 
baniꞌodi i lubwainemi yami sauluva magemagetadi.

17  mTutuyanina ꞌwa veveluꞌui Yaubada ꞌwaineye ꞌwa awave-Tamama, 
siwe Yaubadanina yana nuanua ꞌaitamogana ꞌwainega tomotoga 
matatabuda i na veimeyeda vonayavuga ꞌana tutuye. ꞌAwaie yada sauluva 
ꞌadi tutula ta na ꞌewadi, ꞌatumaidi, wata ꞌatumaidi weꞌe sakoidi, wata 
sakoidi, begaidi tutuyanina ta na miamia fwayefwayeye i lubwaineda ma 
yada kololo Yaubada ta na veveꞌililibuyeni.

Keliso i tuveobuda.
18‑19  nBasenadi tubumiavo yadi sauluva kebu ꞌatumaidiga, yadi 

vetumagana i yatodi nani-ꞌavoꞌavovo ꞌwaidie, ꞌomi ꞌwa saladi bega Seitani 
i yogonimi sauluvanidi ꞌwaidiega. Weꞌe ꞌakonadi ꞌwa ꞌasetai Yaubada i 
tuveobumi. Bega i tuveobumiga kebu nani ꞌaꞌaꞌavidi ꞌwaidiega baniꞌodi 
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mwali, nauꞌunu, bawe, ꞌalo mani, i tuveobumiga nani ꞌatumaiotogina, 
Keliso dayaginega. Taunina ꞌatumaiotogina wata magemagetana, 
yawaina i tauyeni faifaimi, tutulimi. Yana wafanina baniꞌodi me Diu sifi 
natudi i nikenikedi i vevelomuyedi Yaubada ꞌwaineye yadi sakona ꞌadi 
ꞌuꞌuma faifaidi. 20 Basenadiotoga Yaubada bola fwayafwaya kebu i da 
ꞌidewaiga, nagami Kelisonina i venuaꞌivineni yana wafa faifaina, weꞌe 
tutuya deꞌe bega i na nagoga ꞌana ꞌeba veꞌaꞌava ꞌwaineye i sivemageseni 
faifaimi. 21 Keliso ꞌwainega ꞌwa vetumagana Yaubada ꞌwaineye, kumanina 
ꞌana tosivetovoi wata yana ꞌaiꞌaiwabu ꞌana toꞌanivelena, bega ꞌasiau yami 
vetumagana ꞌwa yato-vagasedi ꞌwa nuani mogitana ꞌawaie ꞌitaꞌitaꞌi ꞌwa na 
veluagai Yaubada ꞌwainega.

22   oꞌAkonadi Yaubada yana nuanua tonovidi ꞌwa vevematayakeyakedi 
bega ꞌwa veꞌatumai mataneye wata emiavo tovetumagana ꞌwa 
nunuakalikaliedi mogitana, begaidi i lubwainemi ꞌwa na toke yami 
venuakalikalinina i na vebwaika-ꞌafoꞌafo. 23   pYami nuakalikalinina i na 
vebwaikaga fai ꞌakonadi ꞌwa tubuveꞌivau, Yaubada yana Vona miamia-
vagaina ꞌwainega, vonanina mia ꞌivauna wata ꞌatumaina lamudi. 
Basenadi inamiavo wata tamamiavo i venatunemi siwe ꞌawaie i na wafa, 
weꞌe ꞌasiau yana Vonanina miamia-vagaina ꞌwainega ꞌwa tubuveꞌivau. 
24‑25  qAvaꞌai basenadiotoga i kilumi Yaubada yana Buki nageneye 
vonanina i voneyeniga, mogitana. I vo,

Tomotoga matatabudi baniꞌodi mosomoso,
Weꞌe yadi ꞌaiꞌaiwabu wata ꞌadi subia baniꞌodi welavi ididi.
Mosomosonidi i ꞌaꞌawagiꞌadi wata ididi i avuavuta.
Vona mogitana tomotoga matatabuda ta na veꞌalawafawafa weꞌe ꞌAuvea 

yana Vona i na ꞌeno-vagata kebu i na ꞌaꞌavaga.”
ꞌAuvea yana Vonanina taunina Iesu Valana ꞌAtumaina, kumanina 

ꞌwaimie i wai.

ꞌIda Keliso yana ꞌAilaꞌa.

2 �1  rꞌOmi Yaubada natunavo begaidi i lubwainemi sauluva sakoidi 
matatabudi ꞌwa na bailaotogedi. Kebu ꞌwa na vekaliga, ꞌaiꞌedi tamu 

sauluva ꞌwa na tatalabodeniga kebu wata ꞌwa na ꞌidewaiga, kebu ꞌwa 
na veꞌunumagigi wata kebu ꞌwa na vebonaivo. 2  Nuanuaku kwakwama 
mwedamwedalidi tamu yadi sauluva ꞌwa na vetutuyameni. Tutuya fuedi 
yadi nuanua bwaikina susu, faifaina i ꞌweꞌweꞌwela. ꞌOmi Yaubada yana 
Vona nuami i da ꞌewai. I lubwainemi tutuya fuedi ꞌwa na luluꞌiawawa, 
faifaina ꞌwa na nuanua wata ꞌwa na vevenuaꞌivina, ꞌwaimie baniꞌodi susu 
bega ꞌwa na vetoketoke i na nagoga mulieta ꞌitaꞌitaꞌi ꞌwa na veluagai. 
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3  Vona mogitana, ꞌakonadi yada ꞌAuvea yana nuakalikali ꞌwaimie ꞌwa 
lutonovi.

4‑5  sKeliso taunina tamu folova miamia-vagaina, ꞌwainega Yaubada yana 
vanuga ꞌeba veluꞌui i ꞌiꞌidewai. Tomotoga folovanina i ꞌiseni i baileni i vo, 
Nani-ꞌavoꞌavovo,” siwe Yaubada i venuaꞌivineni i silakai, ꞌatumaiotogina 
mataneye. ꞌOmi wata baniꞌodi folova ma yawaimi, ꞌwa na vaganago ꞌada 
Toveimeanina ꞌwaineye, taunimi ꞌwa na tauyemi ꞌwaineye bega ꞌomi yana 
ꞌailaꞌa mogitana, ꞌwa da vo ꞌomi folova Yaubada yana vanuga ꞌeba veluꞌui 
nageneye. Bei ꞌwa na vetofolova faifaina, ꞌomi baniꞌodi tovelomu yadi 
sauluva tonovidi, Iesu Keliso yana ꞌaivaita ꞌwainega ꞌwa na vevesauluva 
ꞌatumaina, ꞌasaꞌaiana yami ꞌanivelena Yaubada ꞌwaineye, yana nuanua 
baniꞌodi. 6   tBasenadiotoga Yaubada yana Buki nageneye side baniꞌodi 
Aisea i kiluma Iesu faifaina i vo,

Tamu folova, yaku nuanua bwaikina a venuaꞌivineni,
ꞌAsiau a sisivetovoia yaku ꞌatamana Saioni ꞌwaineye a na veꞌunututuyeni.
Egavo yaku venuaꞌivinanina ꞌwaineye yadi vetumagana i na yato-

vagasedi, kebu a na vedumweꞌaiꞌaiediga, ꞌaivaita i na veluagai.”
7  uꞌOmi Iesu ꞌwa vetumaganeniga, ꞌwaimie folovanina nani 

ꞌatumaiotogina, weꞌe egavo i bailaga, taunidi baniꞌodi toꞌaiyogona 
sakoidi.

Folova tamu i baileni igodi i vo, Nani-ꞌavoꞌavovo, ta na taweni.”
Siwe mulieta folovanina folova kumekumetana, taunina ꞌunututu.”
8   vWata tamu vona i kilumi Iesu faifaina Yaubada yana Buki ꞌwaineye 

i vo,
Kileu deꞌe tomotoga i na tayaidi,
Wata ꞌwaineye i na beꞌu.”
ꞌWaineye i na beꞌubeꞌuga fai Yaubada yana Vona kebu i da 

vematayakeyakedi, yadi vedumweꞌaiꞌainina basenadiotoga Yaubada i 
ꞌaseta-vagaseni bega i venuaꞌivinedi vematavuloga faifaina.

ꞌIda Yaubada yana tomotoga vevenuaꞌivinida.
9  wWeꞌe ꞌomi kebu baniꞌodiga. Yaubada taunina i venuaꞌivinemi, yana 

ꞌailaꞌa. ꞌOmi Keliso taunina Kini yana tovelomu wata Yaubada yana 
tomotoga mogitana, yami sauluva tonovidi wata magemagetadi mataneye. 
I venuaꞌivinemi dudubala ꞌwainega i miemi yana mageta ꞌatumaiotogina 
ꞌwaineye bega ma yami subia ꞌwa na awaꞌaiꞌaia tomotoga matadie. 
10  xNagami ꞌomi baniꞌodi nani-ꞌavoꞌavovo, ꞌasiau Yaubada yana tomotoga 
mogitana. Wata nagami Yaubada yana ꞌisanuakalikali ꞌwaimie ꞌwa 
bavuyeni, ꞌasiau yana ꞌisanuakalikalinina ꞌwa veveluagai i ꞌitaꞌitaꞌiemi.
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ꞌIda Yaubada yana tofolova-maimaiga.
11  yEkwavo ꞌida wakawaka deꞌe fwayefwayeye, yada ꞌatamana mogitana 

abame, begaidi a veveluꞌaseꞌasemi kebu taunimi ꞌwa na tauyemi bunu 
ꞌana nuanua sakoidi ꞌwaidie fai nuanuananidi ꞌanuꞌanunumi ꞌadi gaviavo 
nuanuadi i na vetoketoke ꞌwaimie. 12   zI lubwainemi yami sauluva i na 
veꞌatumai tomotoganidi kebu i da vetumaganaga Yaubada ꞌwaineye 
matadie, bega tutuyanina i na awavesakoyemiga yami folova ꞌatumaidi i 
na ꞌisedi nika Yaubada i na subiai yana souyagi ꞌana tutuya ꞌwaineye.

13‑14  aꞌOmi ꞌAuvea yana tomotoga begaidi toveimea tulina tulina 
fwayafwaya deꞌe ꞌwaineye yadi veimea ꞌwa na vevematayakeyakedi. 
Yami toveimea gabemani bwaikaotogina yana toveimeavo taiadi ꞌwa na 
veveꞌililibuyedi, kumanidiavo i vetunedi tosakona i na vematavulogidi 
weꞌe egavo yadi sauluva ꞌatumaidi i na subiadi. 15  bTomotoga fuedi 
Yaubada wata Iesu Valana ꞌAtumaina i bavuyedi bega tutuya fuedi i 
awavesakoyemi. Yaubada nuanuana ꞌwa na vevesauluva ꞌatumaina 
wata toveimea ꞌwa na vevematayakeyakedi bega toawavesakonidi yami 
sauluva i na ꞌisedi kebu ꞌadi fata wata i na vonavona ꞌwaimie. 16   cYaubada 
ꞌakonadi i ꞌetoyavumi sauluva tuatuaidi ꞌwaidiega, yavuyavumi ꞌwa na 
miamia, siwe kebu tamu yami sakona ꞌwa na velubwasabwasai yami 
sauluva ꞌivauna ꞌwainega. Weꞌe mogitana taunimi ꞌwa na tauyemi 
Yaubada ꞌwaineye ꞌwa na vetofolova faifaina. 17 Tomotoga matatabudi ꞌwa 
na veveꞌililibuyedi, emiavo tovetumagana ꞌwa na nunuakalikaliedi, ma 
yami kololo Yaubada ꞌwa na vevematayakeyakeni, wata yami toveimea 
bwaikaotogina ꞌwa na veꞌililibuyeni.

Keliso yana tokemaiga vita ꞌwaidie, yada ꞌeba ꞌisa.
18   dꞌOmi ꞌifwaimi ꞌwa vetofolovaga mali tomotoga ꞌwaidie i lubwainemi 

ꞌwa na vevematayakeyakedi wata ꞌwa na veveꞌililibuyedi. Weꞌe 
tomotoganidi i nuakalikaliemiga wata i ꞌivaisemiga kebu ꞌaiseꞌavadi 
ꞌwa na veveꞌililibuyedi, tomotoganidi yadi veimea faꞌalidi ꞌwaidiega 
vita ꞌwa veveluagadi wata ꞌwa na veveꞌililibuyedi. 19 ꞌAiꞌedi kebu tamu 
yami sakonaga vita ꞌwa na veluaga-maimaigidi, siwe Yaubada faifaina 
ꞌwa na nuanua bwaikina bega ꞌwa na totokemaigemi, taunina sauluva 
ꞌatumaina mataneye. 20  eSiwe ꞌaiꞌedi ꞌwa na tokemaigemi ꞌainike 
ꞌwaidie yami sakona faifaidi, tutulina avaꞌai? Weꞌe ꞌaiꞌedi yami sauluva 
ꞌatumaidi faifaidi i na nikemi bega ꞌwa na tokemaiga, Yaubada ma yana 
nuakalikali i na vesauluva ꞌatumaina ꞌwaimie. 21  fI lubwainemi ꞌwa na 
tokemaiga vita ꞌwaidie fai naninina faifaina Yaubada i venuaꞌivinemi. 
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Keliso veviga i veluagadi faifaida yada ꞌeba ꞌisa, begaidi yana tokemaiga 
veviganidi ꞌwaidie ta na vetutuyameni. 22   gKebu tamu yana sakonaga 
wata kebu tamu tutuya ꞌawanega vekali i da souyeni. 23   hTomotoga 
i awavesakoyeniga, kebu wata awavesakoyega bonadi i da tutuli, 
tomotoga vita i veleveleni siwe kebu i da veꞌisakololo ꞌwaidie, yana 
nuanua matatabuna i yatoi Yaubada nimaneye, taunina yana veimea 
tonovina vonayavuga ꞌwaineye. 24  iKeliso ꞌaiseotogina yada sakona i 
ꞌewadi tomogoneye ꞌai lagalagana ꞌwaineye i veꞌaꞌavadi, bega ꞌada fata 
sauluva sakoidi ta na vedumweꞌaiꞌaiedi ꞌwa da vo ta da wafa sauluvanidi 
ꞌwaidiega. Tutuya deꞌe yada nuanua bwaikina ta na vevesauluva tonovina 
Yaubada mataneye. ꞌAna kiniꞌona ꞌwaidiega ta veꞌatumai. 25  jꞌOmi 
basenadi ꞌwa mia ꞌaniꞌie Yaubada ꞌwainega ꞌwa da vo baniꞌodi ꞌaisaya 
sifi i da vuyo, siwe ꞌasiau ꞌwa vilami ꞌami Toꞌisaveꞌavina ꞌwaineye, 
ꞌanuꞌanunumi i ꞌiꞌitaꞌitaꞌiedi Seitani yana toketokena ꞌwainega.

Naginagidi ꞌadi veimea.

3 �1‑2   kIesu taunina i tauyeni Tamana yana nuanua ꞌwaineye, ꞌomi 
vevine wata baniꞌodi taunimi ꞌwa na tauyemi yami lalamogavo 

ꞌwaidie ꞌwa na vevematayakeyakedi. ꞌAiꞌedi yami lalamogavo 
ꞌifwaidi kebu i da vetumaganaga Yaubada yana Vona ꞌwaineye, yami 
vematayakayaka i na ꞌisedi, yadi ꞌeba ꞌisa bega i na nuaviladi Yaubada 
ꞌwaineye. Kebu yami vona ꞌwaidiega i na nuaviladiga, yami veꞌililibu 
wata yami sauluva tonovidi i na ꞌisedi bega i na vetumagana. 3   lKebu 
vaigavu nuami i na ꞌewadi ꞌami ꞌisa ꞌatumaidi faifaidi baniꞌodi navaꞌau-
ꞌamola, bida ꞌaninamanamalidi, ꞌalo kaleko ꞌatumaidi ꞌadi tutula 
bwaikidi. 4 Weꞌe mogitana yami nuanua ꞌwa na ꞌivivigavudi nuanua 
bikana wata nuaobu ꞌwaidiega, naninidi kebu i na ꞌwatu, ꞌadi ꞌisa 
ꞌatumaidi Yaubada mataneye. 5‑6  Basenadi vevine totafalolo, kumanidiavo 
yadi vetumagana i yato-vagasedi Yaubada ꞌwaineye, deꞌe baniꞌodi i 
vigavuyedi. Yadi lalamogavo i vematayakeyakedi baniꞌodi Sela, Ebelamo 
i vematayakeyakeni wata i veꞌililibuyeni baniꞌodi ꞌadi toveimea. ꞌAiꞌedi 
yadi sauluvanina ꞌwa na vetutuyameniga bega ꞌwa na vevesauluva 
ꞌatumaina wata kebu tamu nani faifaina ꞌwa na kolologa, ꞌomi Sela 
natudiavo mogitana.

7  mꞌOmi iavetami yami vevinevo taiadi ꞌwa miamianiga ꞌwa na nuani 
taunidi kebu toketokediga bega ma yami veꞌililibu ꞌwa na ꞌiꞌisaveꞌavinidi 
fai taunidi ma fuemie ꞌami nuakalikali mia ꞌatumaina wata miamia-
vagaina ꞌwa na veluagai Tamami Yaubada ꞌwainega. Vona mogitana ma 
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yami veꞌililibu ꞌwa na ꞌiꞌisaveꞌavinidi bega kebu tamu nani yami veluꞌui i 
na veveꞌetobodedi.

Matatabuda Tamada ꞌaitamogana, begaidi 
ma edavo ta na vevenuakalikali.

8   nSaiꞌafoga a na ꞌailove bega deꞌe tamu nani faifaina a na veifufu fuemi 
ꞌwaimie. Matatabumi Tamami ꞌaitamogana Yaubada, bega i lubwainemi 
ma emiavo ꞌwa na vevenuakalikali, yami nuanua ꞌaitamogana, ꞌami vebae 
ꞌaitamogana ꞌaiꞌedi sosoana ꞌalo nuavita ꞌwaidie, wata ma yami nuaobu ma 
emiavo ꞌwa na vevesauluva ꞌatumaina. 9 ꞌAiꞌedi tamu aitoi i na vesauluva 
sakoina ꞌwaimie, kebu sauluva sakoinega ꞌwa na tutuli, wata i na 
yagaimiga kebu maniniega ꞌwa na tutuli. Kebu baniꞌodi ꞌwa na vesauluvedi 
weꞌe mogitana ꞌwa na veluꞌui Yaubada ꞌwaineye i na vesauluva ꞌatumaina 
ꞌwaidie. Yaubada nuanuana baniꞌodi ꞌwa na vevesauluvedi bega yana 
nuakalikali i vonaꞌawaufaufa ꞌawaie i na velemiga ꞌwa na veluagai. 10  oDeꞌe 
vonanina nagami i voneyeni Yaubada yana Buki ꞌwaineye i vo,

ꞌAiꞌedi aitoi nuanuana tutuya fuedi ma yana sosoana i na miamia,
Vona sakoidi wata vekali kebu i na sousouyedi ꞌawanega.
11 Sauluva sakoidi ꞌwaidiega i na vedumweꞌubuꞌubuta i na vevesauluva 

ꞌatumaina.
Ma yana tokemaiga i na vetafewa nuanua bikana wata veiana faifaidi.
12  I lubwaineni baniꞌodi i na vesauluvedi fai egavo yadi sauluva 

tonovidi, Yaubada i ꞌiseꞌisedi wata i nuanuanidi,
Wata yadi veluꞌui ꞌwaidie bonadi i noganogaidi.
Weꞌe tosakona i awamataꞌisedi ma yana nuasako.”

Tutuya ꞌifwaidi vita i na souyedi sauluva ꞌatumaina ꞌwainega.
13   pꞌAiꞌedi tutuya fuedi nuanuami sauluva ꞌatumaidi ꞌwa na ꞌiꞌidewadi, 

kebu tamu aitoi vita i na velemi. 14  qWeꞌe ꞌaiꞌedi vita ꞌwa na veluagadiga 
yami sauluva ꞌatumaidi faifaidi, ꞌasaꞌaiana ꞌwa na sosoanamo fai bola 
Yaubada ꞌami tutula i na velemi. Kebu vita faifaidi ꞌwa na venuafouviga 
ꞌalo tomotoga ꞌwa na kololoyedi. 15‑16   rMogitana kebu ꞌwa na kololo, 
siwe Keliso ꞌwa na nuanuani bega ꞌwa na veꞌililibuyeni, taunina ꞌami 
Toveimea. ꞌWa na venuaꞌivina-ꞌatumai bega ꞌaiꞌedi tamu aitoi i na 
velutoliemiga i na vo, Awale ꞌwa vetumagana Iesu ꞌwaineye,” ꞌami fata 
ma yami ꞌaseta ꞌwa na veifufu ꞌwaidie, siwe ma yami veꞌililibu bonami 
bikadiega ꞌwa na vonedi. ꞌOmi Keliso yana tomotoga i lubwainemi ꞌwa 
na vevesauluva ꞌatumaina bega ꞌami vebae ꞌwaidie ꞌwa na lulutonovi 
kebu ꞌwa da sakosakona. Egavo i yagayagaimi wata yami sauluvanidi 
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i awavesakoyediga, i na ꞌisemi kebu tamu yami sakonaga nika i na 
bunumayaga. 17  sꞌAiꞌedi vita ꞌwa na veluagaiga sauluva sakoina ꞌwainega, 
ꞌomi taunimi, weꞌe ꞌaiꞌedi Yaubada yana nuanua ꞌwainega vita ꞌwa na 
veluagaiga yami sauluva ꞌatumaidi faifaidi, i lubwaineni, nani ꞌatumaina.

18‑19  tKeliso wata vita i veluagadi sauluva ꞌatumaina faifaina, i wafa 
faifaida. Tutuya matatabuna faifaina, i wafa-vetamogai, yada sakona 
faifaidi. Taunina toꞌatumaina yana sauluva magemagetadi siwe i wafa 
ꞌida tosakona faifaida bega i na vagavaida i na naweda Yaubada ꞌwaineye. 
Tomogoꞌavana i luvewafai weꞌe ꞌAnuꞌanununa i vetoketoke bega i nago 
i luꞌivona towafa yaluadi ꞌwaidie, kumanidiavo yogoyogonidi Vatuꞌai 
Manamanawena ꞌwaineye. 20  uTowafanidi basenadiotoga Noa yana 
tutuye kebu nuanuadi Yaubada ꞌwaineye i na vematayakayaka. Tutuya 
manamanawena Yaubada i tokemaiga nuanuana i na nuaviladi siwe 
tutuyanina Noa yana waka i yogonaꞌaꞌavai i veimea ꞌwei bwaikina i 
obu. Tomotoga kebu fuediga i veꞌatumai wakeye, matatabudi 8, ufa 
i ulalakasedi bega ꞌwainega i veꞌatumai. 21‑22   vUfanina yada ꞌeba ꞌisa 
bafitaiso faifaina, ꞌwainega ꞌasiau ꞌitaꞌitaꞌi ta veveluagai. ꞌItaꞌitaꞌinina 
bafitaiso ꞌwainega kebu yokeotoga ꞌana ꞌilekoa faifaina, weꞌe mogitana 
ta bafitaiso ta vonaꞌawaufaufa Yaubada ꞌwaineye ta nuavilada sakona 
ꞌwaidiega. ꞌItaꞌitaꞌi ta veluagai bafitaiso ꞌwainega fai Iesu Keliso i 
tovoi wafayega, weꞌe ꞌasiau i miamia abame, Yaubada veimea i veleni 
bega i miabui ꞌana ꞌatagiega, anelose, toveimea, wata nani toketokedi 
matatabudi abame i veveimeyedi.

Yaubada yana nuanua ta na vematayakeyakedi.

4 �1  wꞌWa na nuani tutuyanina Keliso i vetomotogaotoga taunina i tauyeni 
vita i veluagadi begaidi i lubwainemi yana nuanuanina ꞌwainega 

taunimi ꞌwa na kiavetoketokemi. Taunimi ꞌwa na tauyemi vita ꞌwaidie, 
fai ꞌaiꞌedi aitoi mogitana taunina i tauyeniga Keliso ꞌwaineye bega vita i 
na veluagadi faifaina, kebu nuanuana i na sakosakona. 2   xBegaidi tutuya 
deꞌe i na nagoga wafa ꞌana ꞌetowava i lubwainemi bunu ꞌana nuanua 
sakoidi kebu nuami i na ꞌewadi, Yaubada yana nuanua ꞌaisena ꞌwa na 
vevematayakeyakedi. 3  yYaubada ꞌana tobavu nuanuadi sakona-vebogi ꞌomi 
wata basenadi baniꞌodi ꞌwa vesauluvedi, siwe ꞌakonadi ꞌwa ꞌailove ꞌasaꞌaiana 
ꞌami fata ꞌwa na ꞌailove-vagata. Basenadi yami nuanua matatabuna ꞌwa 
tauyedi sauluva ꞌeba bunumayaga wata bunu ꞌana nuanua sakoidi ꞌwaidie, 
ufa toketokena ꞌwa toke ꞌwa yemu nuami i lugaugaudi, ꞌwa veꞌavula-
ꞌavoꞌavovo, wata ma yami subia ꞌwa ꞌoduꞌodu yaubada-vekavekali ꞌwaidie. 
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4 Sauluvanidi ꞌakonadi ꞌwa bailedi bega emiavo kebu i da vetumagana 
Yaubada ꞌwaineye nuadi i voganidi fai kebu ꞌwa da luluveꞌauyedi sakonanidi 
ꞌwaidie, begaidi ma yadi nuasako i sisidibidibiemi. 5 Tosakonanidi ꞌawaie 
tomotoga ma yawaidi wata wafawafadi taiadi i na vonayavuga Yaubada 
mataneye, bei i na veimea ꞌadi vematavuloga i na veluagai. 6  zMogitana 
tomotoga matatabuda ta na vonayavuga Yaubada mataneye, faifainanina 
basenadi Iesu Valana ꞌAtumaina i luꞌageyeni tomotoga ꞌakonadi i wafaga 
ꞌwaidie. Yaubada i na veimea tomotoga vematavuloga i na veluagai 
yadi sakona fwayefwayeye faifaidi, siwe Valanina ꞌAtumaina ꞌwainega 
ꞌanuꞌanunudi ꞌadi fata i na miamia Yaubada i miamiaga baniꞌodi.

Yaubada yana nuakalikali ꞌwaideye, ꞌwaidiega ta na ꞌaivaita.
7  aFwayafwaya wata nani matatabudi saiꞌafoga i na ꞌaꞌava, begaidi taunimi 

ꞌwa na ꞌiꞌisaveꞌavinimi, kebu ꞌwa na mia-maimaiga ꞌwa na ꞌisaꞌisa bega ꞌami 
fata ꞌwa na veveluꞌui. 8 Siwe tamu nani bwaikina ꞌwa na ꞌiꞌidewaiga, ma 
emiavo ꞌwa na vevenuakalikali mogitana bega kebu emiavo yadi sakona 
fuedi faifaidi ꞌwa na nuanua, ꞌwa na veveianamo. 9 Emiavo ꞌwa na tauyedi i 
na luku yami vanuge mia wata ꞌeno faifaidi, kebu ma yami luvulewa ꞌwa na 
miaꞌubuꞌubusedi. 10  bꞌIda ꞌaitamogana ꞌaitamogana ꞌakonadi Yaubada yana 
nuakalikali tulina tulina ꞌada veuveuta i veleda. ꞌAda veuveutanidi ta na 
folovedi, ꞌwaidiega edavo ta na ꞌiꞌivaisedi nika ꞌida Yaubada yana tofolova 
ꞌatumaida. 11 ꞌAitamogana ꞌaitamogana ꞌakonadi ma ꞌada veuveuta begaidi 
ꞌaiꞌedi aitoi i na lauꞌagega, i lubwaineni bonana ꞌana nogaya mogitana 
Yaubada yana Vona. ꞌAiꞌedi aitoi i vetofolovaga emiavo ꞌwaidie, i lubwaineni 
Yaubada yana toketokena ꞌwainega i na folofolova. ꞌAiꞌedi baniꞌodi ꞌwa na 
folovediga Iesu Keliso faifaina nani matatabudi ꞌwaidie, tomotoga i na ꞌisedi 
Yaubada i na subiai. Taunina ma yana ꞌaiꞌaiwabu magemagetadi wata ma 
yana toketokena tutuya matatabuna ꞌwaidie, kebu i na ꞌaꞌava, i na ꞌeno-
vagata. Vona mogitana, yaku nuanua ꞌasaꞌaiana baniꞌodi.

ꞌIda Keliso yana tomotoga vita ta na veluagadi faifaina.
12  Ekwavo, vita ꞌakonadi ꞌwa veveluagadiga Keliso ꞌana tovedumweꞌaiꞌai 

ꞌwaidiega, faifaidi kebu nuami i na voganidi, i lubwaineni baniꞌodi ta 
na veveluagadi. 13  Siwe ꞌwa na sososoanamo fai basenadi Keliso vita i 
veluagadi faifaida, ꞌasiau ꞌomi wata baniꞌodi ꞌwa veveluagadi faifaina, 
bega tutuyanina yana ꞌaiꞌaiwabu magemagetadi i na souyediga, bei 
ꞌwa na sosoana mogitana. 14  cꞌAiꞌedi tomotoga i na yagayagaimiga 
fai ꞌomi Keliso yana tomotoga, ꞌwa na sososoanamo, yami ꞌeba ꞌisa 
ꞌAnuꞌanunu Magemagetana, taunina Yaubada ꞌAnuꞌanununa, ꞌakonadi 
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i agemi. 15 ꞌAiꞌedi ꞌomi ꞌwa na vavainago, ꞌwa na luluvewafaga, ꞌwa na 
totoliveꞌedaga, ꞌalo tamu sauluva sakoina ꞌwa na ꞌiꞌidewaiga, faifaidi 
vematavuloga ꞌwa na veveluagadi, ꞌana nogaya ꞌwaikuye kebu ꞌatumaina. 
16   dWeꞌe ꞌaiꞌedi vita ꞌwa na veluagadiga fai ꞌomi Keliso yana tomotoga, 
kebu faifaidi ꞌwa na bunumayaga, siwe ꞌwa na vekaiwamo Yaubada 
ꞌwaineye fai ꞌami ꞌeba ꞌainana i na vo, Keliso yana tomotoga.”

17 Yaubada yana tutuya ꞌakonadi i velilivana, tomotoga matatabuda 
ta na vonayavuga mataneye i na veimeyeda vematavuloga faifaina. ꞌIda 
Yaubada yana tomotoga, siwe ta na kumeta ta na vonayavuga mataneye, 
weꞌe tutuyanina tomotoganidi Yaubada yana Vona i vedumweꞌaiꞌaiediga 
i na vonayavuga, mogitana vematavuloga bwaikina i na veluagai. 
18   eToꞌatumaina yadi luku abame kebu safailinaga, weꞌe tosakona wata 
Yaubada ꞌana tovedumweꞌaiꞌai avaꞌai i na souyeni ꞌwaidie? 19 Mogitana 
toꞌatumaina yada luku abame kebu safailinaga begaidi egavo Yaubada 
i tauyedi bega vita i veveluagadi, i lubwainedi vitanidi ꞌwaidie i na 
tokemaiga, i na vevesauluva ꞌatumaina wata taunidi i na tauyedi 
mogitana ꞌadi Toꞌidewadewa ꞌwaineye, kebu tamu saiꞌafo i na bailedi i na 
ꞌiꞌisaveꞌavinidi.

Yaubada yana tomotoga ꞌadi ꞌisaveꞌavina faifaina.

5 �1 ꞌOmi ꞌauꞌauveavo, tovetumagana ꞌadi toꞌedakumetavo a na veifufu 
ꞌwaimie. Yau wata baniꞌodi toꞌedakumeta, Keliso yana veviga 

matatabuna a ꞌisedi wata tutuyanina yana ꞌaiꞌaiwabu magemagetana i 
na sivemageseniga yau wata i na veleku. 2   fA na veluꞌaseꞌasemi nuanuaku 
Yaubada yana tomotoga ꞌwa na ꞌiꞌisaveꞌavinidi baniꞌodi ꞌaisaya sifi ꞌadi 
toꞌisaveꞌavinavo i ꞌiꞌitaꞌitaꞌiedi wata i ꞌeꞌedakumesedi ꞌatumaina. Yaubada 
yana tomotoga i ꞌanivelenedi ꞌwaimie bega ꞌwa na ꞌiꞌisaveꞌavinidi, ma yami 
dumwebika ꞌwa na veveꞌisabodedi Yaubada yana nuanua baniꞌodi, kebu ꞌwa 
na ꞌabiawa. Taunimi ꞌwa na tauyemi mogitana ꞌwa na vetofolova faifaidi, 
kebu tutula faifaina ꞌwa na nuanua. 3  gTomotoganidi i velemiga kebu ꞌwa na 
veveimeyedi veimea faꞌalidi ꞌwaidiega, yami sauluva ꞌatumaidi ꞌwaidiega 
ꞌwa na ꞌeꞌedakumesedi, yadi ꞌeba ꞌisa. 4 Bega tutuyanina Iesu, taunina yami 
toꞌedakumeta bwaikina i na souyeni ꞌami tutula i na velemi, tutulanina 
ꞌaiꞌaiwabu magemagetana i na ꞌeno-vagata ꞌwaimie.

Tovetumaganavo i lubwainedi ma yadi nuaobu i na tovoi faꞌalina.
5   hWeꞌe ꞌomi tubuvauvau iavetami, wata baniꞌodi ma yami veꞌililibu 

tulaidi ꞌwa na vevematayakeyakedi. Matatabumi ma emiavo ꞌwa na 
veveꞌivaivaita ma yami nuaobu fai Yaubada yana Buki i vo,
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p 5:13 ꞌAna mogitana ꞌatamana Babiloni, siwe tamu ꞌana wagava. 

Taunidi i awaꞌaiꞌaidiga Yaubada i vegaviedi,
Weꞌe tonuaobu ma yana nuakalikali i vevesauluva ꞌatumaina ꞌwaidie.”
6   iBegaidi ma yami nuaobu taunimi ꞌwa na tauyemi Yaubada yana 

toketokena ꞌwaineye, bega tutuyanina nuanuana, i na kialakaimi veimea 
i na velemi. 7  jꞌAmi vita faifaidi ꞌwa vevenuafouviga, matatabudi ꞌwa na 
ꞌavalavedamanidi ꞌwaineye fai i ꞌiꞌisanuakalikaliemi.

8   kꞌWa na ꞌisaꞌisa wata taunimi ꞌwa na ꞌiꞌisaveꞌavinimi fai ꞌada gavia 
Seitani i yabayaba nuanuana vita i na veleveleda wata yada vetumagana i 
na ꞌivemweadi ꞌwa da vo baniꞌodi wayoꞌo i da bodaboda nuanuana ꞌaisaya 
tamu i na ovai. 9  lMa yami vetumagana ꞌwa na tovotovoi faꞌalina wata 
Seitani ꞌwa na veugeugeni fai ꞌakonadi ꞌwa ꞌasetai emiavo tovetumagana 
ꞌawalawa matatabuna ꞌwaidie vita i veveluagadi, ꞌomi wata baniꞌodi 
vitanidi ꞌwa veveluagadi. 10  mVitanidi ꞌwa veveluagadiga siwe kebu 
tutuya manamanawenaga wata i na ꞌaꞌava fai Yaubada tauniotogina i 
na ꞌiveꞌatumaimi, i na kiavefaꞌalimi wata i na kiavetoketokemi bega ꞌwa 
na mia ꞌatumaina. Yaubadanina yana sauluva matatabuna nuakalikali, 
i venuaꞌivinemi bega ꞌwa na luku yana ꞌaiꞌaiwabu miamia-vagaina 
ꞌwaineye Keliso taiadi ꞌwa na miaveꞌitubama. 11 Yana toketokena nani 
matatabuna ꞌwaidie kebu i na ꞌaꞌavaga i na ꞌeno-vagata. Vona mogitana, 
yaku nuanua baniꞌodi.

Fita yana vona ꞌana ꞌeba veꞌaꞌava.
12   nYami leta deꞌe siaina Sailasa i ꞌivaiseku ꞌa kilumi, taunina iaku 

tovetumagana yana sauluva matatabuna a ꞌasetadi ma ꞌana vetumagana. 
Yaubada yana nuakalikali mogitana ꞌakonadi a luꞌivona leta deꞌe 
nageneye, bega nuanuaku ꞌwa na tovotovoi faꞌalina yana nuakalikalinina 
ꞌwaineye.

13   oEmiavo Keliso ꞌana tovetumagana ꞌomi ma fuemie Yaubada i 
venuaꞌivinediga, side bei ꞌatamana Loma p ꞌwaineye yadi vekaiwa i 
vetunei ꞌwaimie, wata Malika, kumanina a awave-natuna ꞌwaineye. 
14 Emiavo tovetumagana ꞌwa na veluagadiga, ma yami nuakalikali ꞌwa na 
ꞌavalamaigidi.

A veveluꞌui faifaimi, nuanuaku ꞌomi wata ꞌifwaidi edavo Keliso taiadi 
ꞌwa miaveꞌitubamaga, Yaubada nuanua bikana mia ꞌatumaina taiadi i na 
velevelemi.

ꞌAsaꞌaiana baniꞌodi.
Yau Fita. 
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